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ERBERTO MONACO DI CLAIRVAUX ED ARCIVESCOVO
DI TORRES

di Annamaria Oriva

Di questo monaco di Clairvaux, autore dell’'opera De miraculis si sa
veramente molto poco. Le fonti ed i pochi autori che lo hanno studiato lo
citano indifferentemente come Herbertus monachus Claravallensis, Herber-
tus de Mores ed Herbertus de Torres."

Ignoriamo sia il luogo che la sua data di nascita. Molti autori® lo hanno
ritenuto, in passato, spagnolo, originario del regno di Leon, per guanto
dallo stesso Erberto riportato nel De miraculis, quando afferma di aver
conosciuto profondamente ¢ di aver frequentato assiduamente una nobile
e santa persona che viveva, appunto, nel regno di Leon, presso il monastero
di Carrezzo® e che si ritiene fosse un benedettino* Una tale affermazione,
perd, non & pit oggi sufficiente per considerarlo spagnolo, né lo si puo
ritenere francese per aver svolto il suo noviziato a Clairvaux. Erberto nacque,
verosimilmente, nella prima metd del XII secolo. Entrd nell’abbazia di
Clairvaux, quale novizio, intorno alla meta del secolo, molto probabilmen-
te dopo la morte di san Bernardo avvenuta nel 1153,

I! suo noviziato si svolse, come ci riferisce egli stesso, all’epoca del-
I'abate Fastrado (1157-1163): « Pluribus annis eidem (Fastradus) in sua
mensa ministravi ».°

1 B, GRIESSER, Herbert von Clairvaur und sein Liber miraculorum, in-’ Ci-
stercienser Chronik’, vol. 54, 1947; Repertorium fontium hisioriae Medii Aevi, Ro-
‘ma 1984, vol. V, p. 4455 G. RACITI, Dictionngire de spirituclité, Paris 1969, tome
YII, premiére partie, voce Herbert de Mores, D. 268; J. TH. WELTER, L’ eiem-
plum dans la littérature, religieuse et didectique du moyen dge, Paris-Touluse
1927, pp. 4243 )

’ : J. P, MIGNE, Patrologiae latinge tomus CLXXXV, S. Bernordus, obbuas
clarae-vallensis, tomo IV, Parigi 1863, Herberti Turrium Sardinice archiepiscopi
tres libros De miraculis, Praefatio, coll. 1271-1272.

3 0. COCHERIL, Dictionnaire des monusiéres cisterciens, Rochefort 1976,
‘pp. 119, carta Espagne 2. ;

4+ J. P. MIGNE, Pat. lat., CLXXXV, De mireculis, cit.., lib. II, cap. I, coll.
- 1309-1310. . ’ v

5°J. P. MIGNE, Pat. lat., CLXXXV, Fragmenta exr Herberti libris de miracu-
ls cisterciensium monachorum, lib. 1T, cap. XXV, col. 485.
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Certamente egli non fu tra i discepoli del santo, come alcuni hanno
ritenuto,” ma durante il suo noviziate ebbe.come maestro il monaco Acar-
do, il quale, dopo vari incarichi affidatigli da. Bernardo, a tarda etd, era
rientrato a Clairvaux pet ricoprire la carica di maestro del novizi."

Lo stesso Erberto lo ricorda, ormai molto anziano, quando, a lui novi-
zio ed ai suoi fratelli, narrava 1 miracoli compiuti dal santo e gli altri esem-
pi di edificazione di cui era stato testimone: « Haec nobis novitiis ipse
domnus Achardus, cum jam esset aciate decrepitus, plena fide narravit,
utpote qui ommia novevat, et perspexerat oculis suis »° Brberto indica chia-
ramente la didattica usata da Acardo con i novizi. Ricorda infatti: « Haec
et similia nobis neophytis domnus Achardus sepius referebat exempla qui-
bus rudimente Frocinii nostri magnifice voborabat atque in amore virtntum
non mediocriter accendebat »° DI queste narrazioni, visioni e parabole su
cui era basato l'insegnaments del monaco Acardo, Erberto fard tesoro. In
seguito, infatti, questi exemple costituiranno una parte fondamentale della
sua opera, come la parabola dell’eremita Gezelin o Schozelin o Schetzelone,
narrata da Acardo e iramandataci da Frberto nella sua opera con il titolo
« De Schocelino agri trevivensis eremita ».°

Poco dopo aver compiuto il noviziato, Etberto venne nominato abate
di Mores nella Champagne, nella diocesi di Langres™ Egli fu il terzo abate
di quel monastero dopo Mainardo, che resse quell’incarico dal 1165 al
1168. Verosimilmente, quindi Erberto dovette essere a Mores tra il 1169
ed il 1178, anno in cui rinuncid al suo incarico per tientrate a Clairvaux.
In quello stesso anno, infatti, troviamo abate un certo Mugues.”

Della sua permanenza a Mores non sappiamo nulla. T Chronicon clare-
vallense ci dice, perd, che gia in quel periodo doveva essere avviato il lavoro

6 A, F. MATTHAEI, Sardinia sacra, seu historia de episcopis sardis, Roma
“1758-1839, pp. 139-171. .

" 7 11 monaco Acardo fu allievo di-san. Bernardo ed entrdo a Clairvaux inforno
al 1124, In seguito ricevette dal santo vari incarichi, tra cui quelly @i visitare
leremita Schotelino di cuf poi narrerd i meriti e la santitd ai suoi novizl. Cfr.
P. DAUNOU, Histoire littéraire de lg Frunce, Parigi 1817, vol. XIIIL, p. 410.

& J. P. MIGNE, Peat. lat., CLXXXV, Fragmenia, cit.., lib, I, cap. 5, col. 455,

® Acte sanctorum bollandistorum, Antuerpiae 1739, augusti, -fomo IIL, coll.
178-180. : : g
10 J. P. MIGNE, Pat. laf., CLXXXV, Fragmenta cit..., lib. I, cap. 6; coll. 455,
ed "anche ‘Aet. sanctorum, cit.., augusti, tomo IT, coll. 174-178. ,

11, CHALEMOT, Series sancitorum et beatorum ac illustrium virorum sacri
Ordinis cisterciensis, Parigi 1666, p. 86. S . .

1z J, LAURENT-F. CLAUDON, Abbayes et prieurés de l'ancienne France, arch.
de 1a France monastigue, vol. XLV, 1941, p. 365; efr: anche. L’abbé RQUSSEL,
Le dioceése de Langres. Histoire et statistique, Langres 1878, tome IIT, pp. 256-257.
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preparatorio della raccolta del materiale per Popeta De miraculis. Ricorda
infatéi 1a cronaca: « (1178) Aunte tres annos vel ante quotuor, vel ante septem
annos contigit boc vel illud, debemus ab isto anno incipere et ifa superius

" ascendendo comptitare ».

Tale lungo periodo venne senz’aliro utilizzato dal monaco Erberto
per raccogliere la maggior parte del materiale allora disponibile, quali le
vite di san Bernardo, varie opere sui suoi miracoli e diverse cronache che

dovevano circolare allora tra i monaci cistercensi., Per raccoglicre tali testi,

_che gli sarebbero poi in seguito serviti per la stesura del De miraculis,

Erberto si avvalse molto; come emerge chiaramente dalla sua opera, della
tradizione orale. Egli raccoglieva, dalla viva voce di coloro che avevano
conosciuto san Bernardo ed erano stati suoi discepoli, la narrazione dei
suoi miracoli e del suo apostolato. Analogamente raccoglieva, dai protago-
nisti o dai testimoni oculari, i racconti di fatti miracolosi, di prodigi, di vi-
sioni che rignardavano anche semplici monaci e che si erano verificati nei
vari monasteri dell’Ordine, disseminati per tutta IFuropa, dalla Spagna ai
paesi Balcanici, dall'Inghilterra e la Normandia alla Sardegna.

Poco prima del 1178, dopo aver dato le dimissioni dal suo preceden-
te incarico, Etberto fece ritorno a Clairvaux. In quell’anno, infatii, & atte-
stata dal Chromicon la sua presenza presso la casa madre.”

Non era inusuale, per i monaci cistercensi, rinunciare ad un alto in-
carico presso qualche monastero per poter far ritorno a Clairvaux: o nella
spetanza di trovarvi la pace etetna, come fu per il monaco Godefridus, che,
rientrandovi dopo sette lunghi anni di permanenza in Sardegna, suppli-
cava il Signore di poter morire ed essere sepolto in quell’abbazia, o per ti-
temptare la proptia vocazione, in attesa di un nuovo e magari pitt importan-
te incarico."

Non ‘¢ improbabile che questo fosse il caso di Etberto, il quale a Clair-
vaux, per un certo perioda, svolse la delicata funzione di cappellano e di
segretario dell’abate Enrico di Marcy.

Costui, che ricopsi la carica dal 1177 al 1179, fu un politico e diplo-
matico Eo?:mmagﬁm impegnato nella crociata contro gli Albigest e per
questo suo ruolo venne spesso nominato dal pontefice suo legato.”

15 J. p. MIGNE, Pat. lat., CLXXXV, Chronicon clarevallense, col. 1249; A.
DIMIER, Mourir ¢ Clairvaur, in * Opllectanea Ordinis cisterciensium reformato-
Tum®; 1955, p. 282, ROUSSEL, Le diocése, cit-., p. 257. _

14 A MANRIQUEZ, Annales cistercienses, Lugduni- 1642, -tomo II1, eap. TIT,
num. 8, 7, pp.- 65-66:. .¢fr. anche G. ZICHI, Sorres e lg sua diocesi,. Sassari 1979,
U Hm?E>ZEHDGMN*m33.§&8.:;S..ﬁ..&oEOH_u..mom.
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.U~ lui ci resta un ricco epistolario, dal quale emerge chiaramente il
suo impegno politico e la sollecitudine con cui“seguiva la vita di tutto 1’Or-
&Em. cistercense. In quel periodo, infatti, seriamente preoccupato, che le
eresie che si andavano diffondendo in Linguadoca potessero danneggiare i
monasteri cistercensi, invid in quella regione, quale suo ambasciatore, Pie-
tro di Pavia futuro vescovo di Tuscolo.® u

Ma Enrico non fu solo un politico acuto e sensibile, ma anche uomo
di grande cultura: di lui ci resta infatti unopera intitolata Tractatus de
peregrinante civitate Dei Alla sua preparazione filosofica ed al suo ma-
gistero in quella specifica disciplina fa riferimento un documento dell’aba-
te Guglielmo di Auberive, il quale sottoponeva all’alto gindizio di Entico
¢, se fosse stato da questi ritenuto meritevole, anche al qualificato parere
del « fratri charissimo Herberto morinensi », alcuni propri scritti che si

riferivano specificatamente « ad vestram philosophiam » 2 o

Erberto, indubbiatnente, si giovd, sul piano culturale, dell’amicizia e
della vicinanza di un personaggio dalla personalith cosi ricca e cosl polie-
drica quale fu Enrico di Marcy. Anche il ruolo di segretario di un abate
tanto impegnato politicamente, che intratteneva non pochi rapporti episto-
Jari con le massime autoritd del tempo, deve aver costituito, per Erberto,
una non trascurabile opportunitd di articchimento sul piano personale ‘e
professionale.

In quello stesso periodo, che lo vedeva impegnato quale cappellano e
segretario dell’abate Enrico, Erberto si dedicd ‘anche alla stesura della sua
opera, Proprio il 1178 & lanno che il Chronicon claravallense e lo stesso
autore indicano come data di redazione del De miraculis®® Pitr di una volta
infatti, Erberto precisa di essere nel 25° anno dopo la morte di san _wﬁ.w
nardo®

A Clairvaux egli trovd un ambiente certamente favorevole alla sua
ispirazione letteraria; era infatti priore dell’abbazia, proptio in quell’anno,
il monaco Giovanni il quale, per edificare lo spirito dei monaci, promosse
Tedizione di opere sui miracoli e sulle visioni di san Bernardo: « Pulchrum

16 §. J. HEATHCOTE, The letter collections atiributed to master Trasmun-
dus. Nua.ﬂ& notary and monk of Clairveux in the late twelfth centfury, in 'Ana-
lecta cisterciensia’, tomo 21, 1965, p. 176, num. 11.

17 J, P, MIGNE, Pat. lat., CCIV, Parigi 1855, Tractatus d i ivi-
tete Dei, coll. 251 e ss. . ¢ peregrinante Se.ﬂ
18 B. GRIESSER, Herbert.., cit, p. 27; P. G. MGLLER, Heinrich, K i
. b, ert..., L B 27; PG R, , Kardinal-

Emnw_b\ von Albano, in ' Qistercienser Chronik’, vol. 21, 1909, pp. 231-233.
mw % W WH.(HQHHAWZZw HW:”. :wﬂ.. CLXXXV, Chronicon... cit., col. 1249.
. P . Pat. lat., CLXXXV, De mirgculis..., cit, b, I
col. 1303-1304: TDEM, Fragmenta... ¢it, lib. II, cap. 12, col. 463. oap. XHXL
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volumen fecit componi in guo miracula diversorum et visiones ad aedifica-
tionem legentivm continebantur descripta »2* Erberto dovette senza dubbio
conoscere il priore Giovanni ed essere verosimilmente spronato ed incorag-
giato da questi a portare a termine la sua opera. Non si deve perd, a nostro
avviso, ridurre il ruolo di Erberto a semplice esecutore della politica cultu-
rale del priote dal momento che sia il Chronicon sia la stessa mole di ma-
teriale utilizzato dimostrano chiaramente che la decisione di Herbertus di
scrivere il « De miraculis » doveva risalire a diversi anoi prima del 1178.

Nel 1179 Pabate Enrico, nominato vescovo di Albano, lascid il mo-
nastero di Clairvaux® Erberto rimase invece ancota qualche tempo sotto
’abate Pietro, almeno sino al 11817 anno in cui lo accompaghd, forse in
qualita di segretario, presso i monasteri cistercensi della regione di Reims.

In quella occasione, come narra lo stesso Erberto, si verificd un evento
prodigioso noto come « miracolo di Longi-Pontis »* Dal resoconto di

quell’avvenimento, si possono ricavare ulteriori, interessanti notizie su Er-

berto. Non sappiamo se in quel periodo — 1181 — avesse finito di scrivere
la sua opera. Certamente non si era spento in lui l'interesse pet tutte le fonti
su san Bernardo e sui suoi miracoli. Ancora nel 1181% egli non trascurava

alcuna occasione per poter consultare e, se posibile, raccogliere ogni notizia

utile, di cui via via veniva a conoscenzd. Lo occasione del viaggio, al se-
guito dell’abate Pictro® che lo doveva poi vedere ira i testimoni del mi-

di Longi-Pontis, Erberto aveva rintracciato alcuni volumi, relativi ai

racolo
i Popera ufficiale sulla sua

miracoli del santo, che non erano statl inseriti nel
vita e che rischiavano di andare persi per sempre.

21 J, P. MIGNE, pat. lat., CLEXXXV, Chronicon... cit., col. 1249,

Aleuni hanno ereduto di poter jdentificare guesto monaco Giovanni, priore
di Clairvaux, con il Ciovanni Eremita, autore di una vita di san Bernardo.

Ma nel 1181-1182, quando Usomzﬁuggmam serive Glovanni Eremita, il priore
di Clairvaux & gid morto da tre anni; cfr. J. P. MIGNE, Pat. Iat., CLXXXV,
De miragculis..., cit., col, 1271; P. DAUNOU, Histoire littéraire.. cit., vol. XIV,

. 222,

P 22 J. P. MIGNE, Pai. lat. CLXXXV, Chronicon.., cit., col. 1249; B, GAMS,
Series episcoporunt Ecclesine catholicae, Graz 1957, p. XXII; A. MANRIQUEZ,
Annales..., cit., tomo I, PP 305.

23 B. GRIESSER, Herbert.., cit., p. 29.

24 J. P. MIGNE, Pat. lat. CLXXXV, Sancti Bernardi vite prima, liber sextus,
seu miracule o sancto Bernardo per Germaniam, Belgium Galliamaque patrata, an-
no 1146, in tres partes distributo quae singulae su0s praeferunt quctores, coll, 369-
370.
25 1.9 redazione di questo miracolo. ¢ fatta rigalire da A. MULDRAC, nella
Chronique 4e€ Long-Pont, al 1181; cir. P. DAUNOU, Histoire..., ¢it.,, vol. XIV,
p. 555. Gli Annales cit. lo collocanc invece al 1183; eir. A. MANRIQUEZ, An-
nales..., cit., tomo IIL, cap. IV, num. 1, p. 136 . )

26 A, MANRIQULZ, Annales..., cit., tomo I, p. 506.
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Decise, quindi, d’accordo con Pabate Pietro, di acquisire quelle opere
che mancavano a Clairvaux, con Iimpegno di farle trascrivere

Poco dopo quel viaggio, forse in quello stesso 1181, Erberto venne
eletto arcivescovo di Torttes in Sardegna.

La notizia si ricava da una lettera che Giovanni Eremita, autore di
una vita di san Bernardo e, come vedrema, suo discepolo, invid intorno al
1181, pii probabilmente nel 1182 ad « Heribertum turritanum in Sardinia
archiepiscopum »** Per lungo tempo si & ritenuto che Erberto fosse stato
nominato arcivescovo di Torres fin dal 1178, dal momento che il suo pre-
decessore Alberto lascid la sede arcivescovile sarda il 28 maggio di quel-
l'anno e perché il Chronicon parla del nostro monaco proptio in quell’anno.
Tale riferimento, perd, riguarda solo la stesura della sua opera: « Hoc anno
domnus Herbertus libram miraculorum apud Claramvallem  conscripsit »,
mentre per la sua successiva catica arcivescovile la fonte precisa: « Postea,
Dei providentia, Sardiniae fuit archiepiscopus ».*

“Sempre dalla stessa cronaca apprendiamo che Erberto si recd in Sar-
degna, ‘insieme ad un altro monaco cistercense, Anchero, destinato alla

.

sede di Sorres® Se la notizia & vera, bisogna allora posticipare di qualche

anno anche la partenza di questo monaco. Una tale ipotesi non & invero-
simile dal momento che il predecessore di Anchero, Goffredo di Melduno,
anche lui cistercense, aveva lasciato proprio nel 1178, dopo sctte anni, la
sede sarda per recarsi a Citeaux ¢ poi a Clairvaux, ove poco dopo morl.”

Cosa significasse allora recarsi in Sardegna, non & dato sapere con
certezza. T indubbio che attraverso I’azione della Chiesa molti prelati con-
tinentali si fossero recati nellisola, ma l'impressione iniziale di un mondo
¢ di una civilta diversi doveva lasciare ugualmente sconcertati.

21 J. P, MIGNE, Pat. lef, CLXXXV, &. Bernardi vite primd.., cit., coll. 369-
370: cfr. anche dcta sancforum.., ¢it., augusti, tomo IV, p. 330. :

28 J. P, MIGNE, Pat. le¢f, CLXXXV, Vita quarta sancti Bernardi abbatis
duobus libris scripte o Johannes Eremite, col. 533; P. DAUNOQU, Histoire..., cit.,
vol. XTIV, pp. 222, 554-555. ‘ : :

20 11 titolo attribuito da Giovanni Eremita ad Erberto, definito turritanum
in Sardinie archiepiscopum sembrerebbe dover togliere ogni dubbic sullidenti-
ficazione di Torres con uns delle diocesi sarde.

Tuttavia recentemente nel Dictionneire des auteurs cisierciens ad ‘Erberto
& stato atiribuito l'arcivescovato di Torres Vedras in FPortogallo nel distretto di
Lishona, che non esiste perd nsl GAMS. L'autore della voce Herbertus de Mores
inoltre non cita al riguardo alcuna fonte né d'altra parte confuta le fonti note;
cfr. E. BROUETTE, Dictionnaire des auteurs cisterciens, in ’'La documentation
cistercienne’, vol. 18, tomo I, fasc. 4, Rochefort 1977, voce Herberius, pp. 359-360.

30 J. P. MIGNE, Pat. lat., CLXXXV, Chronicon.., cit.,, col. 1249,

i1 B, GAMS, Series..., cit, p. 840.

32 A, Hﬁbzm..madmm_ Anmnales..., c¢it., tomo III, cap. III, num. 3, p. 65.
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1 Monumenta sacri claravallensis, a proposito della nomina sarda dei
vescovo di Sorres, Goffredo, del 1171, cosi si esprimevano: « Factus -est
episcopus sorianus... dummnos Galliae ad ritus barbaros - et linguam quam
won moveral pertransivet »* Alcuni autori hanno ritenuto che su queste
nomine vescovili sarde avesse avuto un qualche peso linfluenza del giu-
dice di Torres Gonarion de Lacon-(Gunale), entrato a Claitvaux subito
dopo la morte di san Bernardo, poco dopo il 1153 Verosimilmente Gona-
tio doveva raccontare della sua terra ed in particolar modo ai confratelli in
partenza per le sedi vescovili dellisola, ma linteresse per i suoi anticht
sudditi doveva essere, a nostro avviso, prevalentemente spirituale, essendo
ormai completamente distaccato, come ci- narra Esberto, dalle cose terrene:

« Omnigue gloria mundi deposita... peragens in disciplina suscepti Ordinis

assidue militat et expectat donec veniat immutatio ejus ».*

.

Della permanenza di Erberto a Torres non & rimasta traccia nelle fonti
sarde. Possiamo perd affermare che, anche nella sua nuova sede arcive-
scovile, egli non aveva assolutamente cessato di dedicarsi al reperimento ed
alla raccolta di tutte le fonti scritte ed orali, relative alla vita ed all’aposto-
lato di san Bernardo. Con questo intento, riteniamo, si dovette rivolgere,
dalla sua sede isolana intorno al 1182, al suo amico Giovanni Eremita,
come gii detto allievo di Bernardo e autore di una vita del santo.

Erberto, che evidentemente non aveva conosciuto Bernardo, chiedeva a
Giovanni Fremita di natrrargli la vita e di descrivergli le qualitd morali e
spirituali del santo: « Petis a me, miles Christi, fiducia et charitate qua wme
diligis, ut de vita vel actibus venerabilis patris beati Bernardi, propter quod
ego, apud quosdam discipulorum eitis olim assiduns [ueram adbuc puer »,
Egli si mosird ben disposto a renderlo edotto, affinché in futuro anche lui,
Erberto, ne potesse narrare e scrivere.”

Tali circostanze e considerazioni ci fanno ipotizzare: o che Frberto
avesse pensato di continuate anche in Sardegna la compilazione del De mzi-
raculis, arricchendolo via via con 1 nuovi elementi che andava acquisendo, o
che avesse in animo di dedicarsi ad una nuova opera letteraria, Si dovrebbe
quindi ritenere che la sua produzione libraria si fosse protratta per alcuni

sz J. P. MIGNE, Pat. lat, CLXXXV, Monumenta cloraevallensis abbatiae,
col, 1556. ' .

st . ZICHI, Sorres.., ¢it, p. 68-70.

a5 J. P. MIGNE, Pat. laf., CLXXXV, Fragmenta.., cit., lib. I, cap. 13, coll.
462-463. o . :

16 J. P. MIGNE, Pgt. lat, CLXXXV, Vita gquerta sancti Bernardi.., cit.,
coll. 531-534.



— 332 —

anni: almeno dal 1178 al 1182. Se cosi fosse, si potrebbe avanzare una
ipotesi suggestiva che vede la sede arcivescovile di Totres ed il cenobio di
Cabuabbas, che costituiva certamente per i Cistercensi operanti in Sarde-
gna in prezioso punto di riferimento spirituale e culturale, testimoni in
qualche misura di tale produzione. Cid significherebbe la presenza a ‘Tor-
res, se non di tutto, almeno di parte, del materiale di supporto, indispensa-
bile per upa tale operazione (font, cronache, biografie ecc.), nonché, evi-
dentemente, una interessante e certamente proficua, per I'isola, circolazione
di idee e di stimoli culturali.

La assoluta mancanza di fonti sarde su questo personaggio rende im-
possibile anche solo ipotizzare quali potessero essere stati 1 rapporti tra i
gindici logudoresi ed Erberto. Forte, invece, doveva essere il legame che
univa Varcivescovo di Torres ad Anchero, vescovo di Sorres. Entrambi
cistercensi ¢ monaci a Clairvaux negli stessi anni, si erano imbarcati insie-
me alla volta della Sardegna, per raggiungere le proprie rispettive diocesi.
Tale iniziale legame, oltre alla vicinanza delle due sedi, deve aver costituito
motivo di conforto e di solidarietd per i due monaci, che si trovarono a
svolgere il proptio mandato in anni bui e tormentati per Iintera isola e,
in particolare, per il regno di Logudoro. E’ inevitabile presumere che Her-
berto, arcivescovo di Torres, sia stato in qualche modo spetiatore sgo-
mento dell’aspra e violenta lotta, che in quegli anni contrapponeva i giu-
dici Barisone II e Costantino II di Torres all’'usurpatore Guglielmo di
Massa, giudice di Cagliari e d’Arborea.”™

Oltre a cid, i due prelat furono certamente chiamati ad assumere
posizione, in merito all’atteggiamento dell’arcivescovo di Pisa e legato pon-
tificio per la Sardegna, Ubaldo, il quale, con la propria connivenza, appog-
giava in modo determinante la politica del pisano Guglielmo di Massa,
giudice di Cagliari.

In questo contesto va, a nostro avviso, inserito un documento del
1203, che si riferisce perd ad un periodo precedente la morte del giudice
di Torres, Costantino I1, avvenuta nel 1198% e che noi riteniamo di poter
rapportare ad Erberto. Nella fonte, il pontefice Innocenzo III informa il
neo-eletto, arcivescovo di Torres, Biagio, di una supplica presentata da
Comita, successore di Costantino, circa la sepoltura del proprio fratello e
defunto giudice morto scomunicato.

37 B. BAUDI DI VESME, Guglielmo, giudice di Cagliari e d’Arborea, In ' Ar-
chivio storico sardo’, vol. I, 1905; E. BESTA, Lo Sardegna medioevale, vol. T,
Le vicende politiche dal 450 al 1326, ristampa anastatica, Palermo 1909, pp. 150
e s3.; A. BOSCOL0, I conti di Capraia, Pisa e e Sardegna, Sassari 1966, pp..11-15.

38 P, C. CASULA-M. M. COSTA-A. M. OLIVA-R. PAVONI-M. TANGHERONI,
Genealogie medioevali di Sardegna, Cagliari 1984, tav. VI, lemma 6, p. 200..

Il pontefice riferiva a Biagio, che il giudice Costantino 1l era stato
scomunicato dal legato pontificio Ubaldo, arcivescovo di Pisa, nel contesto
della guerra, che vedeva il giudice sardo in grave contrasto con Guglielmo
di Massa.

Poco tempo dopo tali avvenimenti, proseguiva il pontefice, Costanti-
no I cadeva gravemente ammalato e, desideroso di essere prosciolto dalla
scomunica e assolto dai propri misfaiti, chiamava, in punto di morte, al
proprio capezzale il vescovo di Sosres, Anchero, ¢ larcivescovo di Torres.
Costui & identificabile, secondo la nostra ricostruzione, con Erberto e non
con Biagio, suo successore, che veniva informato dal pontefice degli av-
venimenti precedentemente accaduti solo con 'atio del 1203.%

Non sappiamo quale sia stata la posizione assunta in quella circostan-
za da Erberto, apprendiamo perd, dalla fonte pontificia, che Costantino
mor), senza aver ricevuto la desiderata assoluzione, e che per questo ven-
ne sepolto in terra non consacrata, fuori del cimitero della chiesa,

Poco dopo tali avvenimenti anche larcivescovo doveva concludere i
suol giorni nell’isola. Ne dava verosimilmente, il mesto annuncio all’abate
di Clairvaux lo stesso vescovo Anchero, sconfortato ed affranto.*  Egli
infatti si lamentava per la solitudine, non tanto evidentemente materiale
quanto spirituale ed affettiva, di cui soffriva profondamente dopo la morte
dell’arcivescovo Erberto. La perdita del compagno, del collega, dell’amico,
del fratello gli faceva sentire come un fardello insopportabile il peso del suo
ufficio. Anche le lotte interminabili, che continuavano a scatenarsi nell’iso-
la gli apparivano, ora che era rimasto solo, come un ostacolo insormonta-
bile e causa primaria del grave progressivo impoverimento della Chiesa
sarda.

Egli professava, comunque, la propria obbedienza e sottomissione alla
volonta divina e dell’abate, che lo volevano in quella sede e confidava nelle
preghiere del monaci confratelli.

Questa lettera & databile tra il 1198 ed il 1201, anno in cui Anchero
non soppottando pit la pesante situazione politicosociale della Sardegna,
che in quegli anni non accennava minimamente a stabilizzarsi, ¢ non riu-
scendo forse ad amalgamarsi all’ambiente ed alla cultura isolani, diede le
dimissioni per fitirarsi in monastero.”

8 D. SCANO, Codice delle relazioni tra lo Sante Sede e la Serdegna, vol. T,
Cagliari 1940, doc. XIII, b. 11.

10 &, J. HEATHCOTE, The letler collections..., cit., p. 183, num. 42, Si tratta
di una lettera ancora inedita presentata all’autore in regesto e da lui attribuita
al monaco Anchero in riferimento alla. morte di Erberto.

11 . ZICHI, Le diocesi.., cit., pp. 72-73. Le lamentele esposte da Anchero
all'abate di Clairvaux chiariscono e giustificano ampiamente le sue dimissioni.
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La morte di Erberto non pud essere stabilita con precisione ma, in
celazione alla data attribuibile alla lettera precedentmente citata, & ricondu-
cibile allincirca al 1198. In quell’anno, infatti, si fa menzione a Biagio,
« electo turritano », la cul nomina ad arcivescovo verrd poi perfezionata
nel 1203.%

Ta Series sanctoruw: et beatorum wvirorum saeri Ordinis cistercien-
sis® riferisce che Erberto svolse il proprio apostolato guidando il gregge
a lui affidato con le parole ¢ con le azioni e che per la sua vita innocente
¢ la pia morte viene ricordato nel Merologio dei santi cistercensi al 28 feb-
braio, presunta data in un anno imprecisato, della sua morte.™

Erberto fu, secondo Welter,” dopo Pietro di Cluny, uno dei grandi
maestri del misticismo cisiercense. La sua opera, scritta con slancio di edifi-
cazione, era destinata probabilmente ad alimetare la pietd dei religiosi ed
a risvegeliare tra i monaci il fervore che avevano conosciuto le prime gene-
cazioni di Cistercensi al tempo di san Bernardo.'

Tl favore che incontrd quest'opera, tra i suol contemporanei ed anche
dopo, & testimoniato dalla diffusione che ebbe e da quando frequentemente
yenne eretta a modello di opere successive &' Cid nonostante, il Vacandard
ed anche qualche autore recente non hanno atiribuito all’opera di Erberto
eccessiva validita e hanno stroncata, relegandola nell’ambito della leggenda.

Il Liber miraculorum et visionum fu pubblicato, per la prima volta,
nel 1660, da Fr, Chifflet con il ditolo « De miraculis », traendolo da un uni-
co maposcritto conservato a Clairvaux, lacunose e scorretto, L’edizione del
Chifflet presenta l'opera divisa in tre libri rispettivamente di 35, di 44 ¢
di 39 capitoli, mentre altri manoscritti del Liber hanno tramandato l'opera
in una unica sequenza di 155 capitoli. Ben 37, quindi, sono ancora inediti.®
Inoltre lo studio testuale, preciso e ragguagliato di P. B. Griesser sulla
cradizione manoscritta dell’opera di Erberto ¢i da potizia di ben dieci codici,
pill o meno completi. Sarebbe molto interessante fare uno studium codicum

1z D). SCANO, Codice.... eit., vol. I, doc. IT, D- 4,

43 . CHALEMOT, Series... cit.,, p. 86.

41 . HENRIQUEZ, Menologium cisterciense, Westmalle 1952, p. 67.

45 J. th, WELTER, I’eremplum..., cit., pp. 42-43, 90-92.

46 J. LECLERCQ, Spiritualitd del Medioevo. Da san Gregorio g san Bernardo
(sece. VI-XII), Bologna 1966, p. 356. )
41 B, GRTESSER, Ezordium magnwm - cisterciense sive. Narratio de initio ci-
sterciensis Ordinis, Roma 1961, in ' Series scriptoruin s. Ordinis owm.wm.wﬁmumwm A
vol. TI, pp. 36, 41. o . : S ,

48 B. VACANDARD, Vie de sqint Bernard, Parigi 1910, pp. 40-46; P. ZEREBI,

Bibliotecha sanctorwm, Roma 1963, vol. IIT, voce Sam Bernardo di Chiaravaile,
pp. 2-37. ., ) ) ) ' .
19 . RACITI Dictionnaire.., cil., p. 269.
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dei vari manoscritti, collazionandoli tra loro e questi con il testo edito per
correggere eventuali erroti, colmare lacune e pubblicare un testo quanto pitt
possibile fedele all’originale.”

11 Liber svolse, per lungo tempo, la funzione di manuale di spiritualita
a4 cui i monaci, non solo cistercensi, si rivolsero nel corso dei secoli, per
trovare sostegno e conforto.

Olire ai miracoli tratti dalla vita di san Bernardo, che occupano pre-
valentemente il 2° libro, vengono narrati prodigi, visioni e fatti diversi che
vedono protagonisti anche semplici monaci. Questi eventi prodigiosi sono
comunque tutti riconducibili ad un unico teorema che Erberto intendeva
dimostrare e ciod che osservanza scrupolosa della Regola portava allideale
monastico.

Quasi tutte le vicende narrate hanno nella conclusione una morale co-
mune, nella quale Erberto, appunto, ribadisce, alla luce dei fatti narrati,
la insostituibile validita della Regols, quale specifico strumento per la bea-
titudine.

Per quanto riguarda direttamente la Sardegna, il De miraculis di
Erberto costituisce la fonte principale per la vocazione cistercense di Gonario
de Lacon-(Gunale), giudice di Torres, quale conseguenza dellincontro del
sovrano con san Bernardo™ Erberto ci ragguaglia, inoltre, anche se bre-
vemente, sui provvedimenti presi dal giudice sardo prima di lasciare Visola:
regolamentd ed ordind tutto quello che gli sembrava necessario prima della
partenza e stabill che avrebbe regnato il figlio primogenito Barisone. Agli
altri tre suoi figli distribui, communiter, il proprio patrimonio. Tra costoro,
precisa Erberio, il primo nato, Pietro, poco dopo la partenza del padre,
ottenne, in seguito al proptio matrimonio, il regno di Cagliari, che ancora
governava nobilmente” Per quanto riguarda infine Gonario, Erberto ci
dice che, nel 1178, venticinque anni dopo il suo ingresso a Clairvaux egli
seguiva assiduamente la Regola ed attendeva serenamente la motte. Tale no-
tizia ci autorizza a posticipare, a dopo quella data, la morte del giudice
Gonario, la cui ultima menzione era sino ad ora del 11537

50 B. GRIESSER, Herbert.., cit., pp. 118 e ss.

51 J. P. MIGNE, Pat. lat., CLXXXV, Fragmenta..., cit., lib. II, cap. 13, coill.
462-463. .

52 T,e notizie che si possono ricavare da Erberto, la cui fonte si deve presu-
mere fosse lo stesso Connario, sono precise e tutto sommato circostanziate: Esse
si ragguagliano perfettamente con la ricostruzione oiferta dalle Geneelogie me-
dioevali di Serdegne e serobrano anticipare, nella struttura, il Libellus; cir. A.
BOSCOLO-A, SANNA, Libellus judicum turritanorum, Cagliari 1957. .

5% F. C. CASULA-M. M. COSTA-A. M. OLIVA-R. PAVONI-M. TANGHERONI,
Genealogie..., cit., tav. V. lemma I, p. 199.- .
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'Di ambiente sardo vi & un altro capitelo del III libro, dal quale non
sl possono ricavare notizie storiche precise ma che vogliamo ugualmente ri-
cordare, per le supgestioni che suscita nel lettore.™

La prosa dell’autore, sempre piana e di piacevole lettura, acquista qui
una incisivitd ed una profonditd che avvince e richiama alla mente autori di
grande levatura.

La vicenda si svolge in Sardegna e ne & protagonista un sacerdote pre-
posto ad una chiesa parrocchiale, di uma localith sconosciuta, che si trova
fuori dell’abitato in una zona isolata. Durante una celebrazione eucaristica,
il sacerdote assiste ad un evento straordinario: 1'ostia consacrata sullaliare
si spezza da sola in due parti. Il sacerdote ne rimane turbato e, conclusa
la celebrazione, ancora spaventato, si ritita in solitudine per riflettere sul-
laccaduto. Immediatamente viene travolto e pervaso da una forza scono-
sciuta’ che praticamente lo-paralizza: Ed ecco che, aperti gli occhi, vede una
moltitudine di ‘uomini e donne, di diversa etd e condizione, a pledi ed a
cavallo, molti dei quali egli aveva conosciuto quando erano ancora vivi. Uno
di questi,” che il sacerdote riconosce per esserghi stato caro in vita, gli si
avvicina ¢ familiarmente gli rivolge la parola.

Lo spirito accompagna poi il religioso attraverso la moltitudine delle
anime, che stanno scontando vari tipi di pene, in relazione alle varie colpe
commesse. A mano a mano che il sacerdote ne riconosce qualcuna, chiede
alla sua guida quali siano stati i suoi peccati e che tipo di condanna le sia
stata inflitta; Ecco che gli si fa avanti un’anima, che il sacerdote riconosce
subito per quella di Baldovino,” monaco cistercense, arcivescovo di Pisa e
Hmamﬁo wosﬂrn_o per la Sardegna. Egli si meraviglia di vederlo tra le anime in
pena e spiega che, per i suoi meriti, lo riteneva gia assunto in cielo wra gli
angeli. Lo ‘spitito accorpagnatore precisa allora al sacerdote i motivi di tale
provvedimento: pur essendo stato santo e meritevole, gli si rimprovera di
essere stato la’ causa delle lotté tra pisani e lucchesi. Pertanto, conclude, la
sua anima non avrd requie sino'a quando dureranno le discordie.

Fendendo la moltitidine di anime, il sacerdote riconosce altri personag-
gi del suo tempo, e tra questi, uno che, per la sua malvagitd e tirannia,

Y

¢ condannato alle pene eterne.
Tra gli altri spiriti vaganti il presbitero viene colpito dal portamento
atigelico di uno e chiede, al suo compagno; di chi si trattl. Questi risponde:

51 J. P. MIGNE, ,m.& lat, CLXXXY, De miraculis.., cit., lib. ITI, cap. XXXI,

coll. 1375 e, ss. . : . o
3% B, GAMS, .mﬁ.ﬁmm QU? p. 761; D. WILLI, Pdpste Kardindle und Bischife

aus dem Cistercienser Orden, Bregens 1912, p. 16, num. 5.
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« Ipsa est anima Constantini quondam judicis et domini turritani »° con-
dannata a vagare, esposta ai venti e alle piogge in un continuo stillicidio,
per nove anni. Ma in considerazione della sua misericordia e liberalita verso
i poveri, avendo confessato i peccati commessi ed ottenuto il perdono di-
vino, viene liberata proprio in questo giotno da tutti i mali ed introdotta
alla beatitudine eterna. I viaggio del preshitero attraverso le anime conti-
nua e di tutte egli chiede notizie al suo compagno. Infine lo spirito predice
al sacerdote la sua morte entro I'anno, e, subito dopo, scompage insieme al-
Pintera visione.

Abbiamo voluto soffermarci un pd pitt a lungo su questo capitolo che
consideriamo particolarmente suggestivo, anche perché titeniamo che, dopo
un’attenta analisi del tesio, si possa affermare che Erberto fu uomo colio e
profondo e, nello stesso tempo, petspicace ed attento alle vicende politiche
del suo tempo. Qualitd che certamente egli avra profuso nel suo mandato
pastorale, svolto per diversi anni nel giudicato di Torres,

Per concludere, dobbiamo ricordare un Commentario dei vangeli di Lu-
ca, di Giovanni e di Matteo e della Passione secondo Marco, scritto da un
monaco cistercense di nome Oynus, sulla base di estratti o meglio « excepta
secundum lectiones magistri Helduini, Herberti turvitani, Petri Treccassini ».7

A tale proposito, il Raciti ritiene verosimile, per la contemporaneiti
ed appartenenza allo stesso Ordine dei due autori, attribuire ad Erberto,
atcivescove di Torres, la paternitd di una nuova opeta, fino ad ora scono-
sciuta.

Tale attribuzione viene petd smentita dal Dictionnaire des auteurs ci-
sterciens, che, alla voce Oynus,” riporta Vintestazione dell’opera in oggetto
senza l'aggettivo furritani accanto ad FErberto ed identifica quest'ultimo
con un vescovo di Auxerre, non meglio identificato e comunque non contem-
plato nel Dictionnaire. Solo uno studio preciso e specifico del manoscritto
e della sua compilazione potra fare luce su tale punto ed eventualmente am-
pliare le nostre conoscenze sull’arcivescovo di Torres, Erberto.

3¢ Tdentifichiamo gquesto giudice con Costantino I de Lacon-{Gunale) la cui
ultima menzione da vivo & del 30 aprile 1124, Risulta giad morto nel 1127, cfr.
F. C. CASULA-M. M. COSTA-A. M. OLIVA-R. PAVONI-M. TANGHERONI, Ge-
nealogie...,, c¢it., tav. V, lemma 14, pp. 191-192.

57 F. STEGMULLER, Repertorium biblicum medii aevi, Madrid 1954, tomo
IV, pp. 165-167.

3% R. RACITI, Dictionnaire.., cit., p. 270.

R. P. R. MILCAMPS, Dictionnaire des auteurs cisterciens.., cit., tomo II,
fasc. 2, p. 541, voce Oynus.



